DIALOGE – Einheit 3

I. Čas




Zeit

1. Dialog

a) Kdy máš volno?



a) Wann hast du frei?




b) V…… hodin.



b) Um …… Uhr.

a) Kdy přijdeš?



a) Wann kommst du?




b) Přijdu v …… hodin.


b) Ich komme um …… Uhr. 

a) Do kdy zůstaneš?


a) Bis wann bleibst du?

b) Zůstanu do……



b) Ich bleibe bis……

2. Dialog

a) Jak dlouho zůstaneš?


a) Wie lange bleibst du?




b) …… hodiny.



b) …… Stunden.

a) Jak dlouho hraješ na klavír?
a) Wie lange spielst du Klavier?


        tenis, fotbal, na kytaru



Tenis, Fußball, Gitarre



b) …… hodiny.



b) …… Stunden.

3. Dialog

a) Kdy máš volno?



a) Wann hast du frei?




b) V…… hodin.



b) Um …… Uhr.

a) Kdy přijdeš?



a) Wann kommst du?




b) Přijdu v …… hodin.


b) Ich komme um …… Uhr.

a) Jak dlouho zůstaneš?


a) Wie lange bleibst du?




b) …… hodiny.



b) …… Stunden.

a) Do kdy zůstaneš?


a) Bis wann bleibst du?




b) Zůstanu do……hodin.


b) Ich bleibe bis …… Uhr.

4. Dialog

a) Kdy přijde Julian (Monika, Dora…)?
a) Wann kommt Julian?



    
b) Přijde v …… hodin.


b) Er kommt um ……Uhr. 

a) Jak dlouho zůstane?


a) Wie lange bleibt er?




b) …… hodiny.



b) …… Stunden.

a) Do kdy zůstane?


a) Bis wann bliebt er?

b) Zůstane do……hodin.


b) Er blebt bis …… Uhr.

II. Popis osob



Personen beschreiben


1. Dialog

a) Jaký je tvůj otec?


a) Wie ist dein Vater?




b) Můj otec je…… 



b) Mein Vater ist……

a) A jaký je?



a) Und wie ist er?




b) Můj otec je…… 



b) Mein Vater ist……

Podtržená slovo obměňuj: děda, strýc, bratr

2. Dialog

a) Jaká je tvoje matka?

a) Wie ist deine Mutter?




b) Moje matka je…… 


b) Meine Mutter ist……

a) A jaká je?



a) Und wie ist sie?




b) Moje matka je…… 


b) Meine Mutter ist……

Podtržená slovo obměňuj: babička, teta, sestra 

Postava:


Vlastnosti:

velký – groß


milý – nett
    


správný – richtig


malý –
nett


drzý – frech
   

   
špatný – falsch

tlustý – dick


pomalý – langsam

      
energický – energisch

hubený – dünn

rychlý – schnell

      
klidný – ruhig

štíhlý – schlank

sympatický – sympathisch
  
fér – fair

mladý – jung


nesympatický – unsympathisch
moderní – modern

starý –
alt


praktický – praktisch
    
  
sportovní – sportlich

III. Volný čas



Freizeit


1. Dialog

a) Co hraješ rád/a?


a) Was spielst du gern?




b) Hraji rád/a…



b) Ich spiele gern……

a) Co hraješ nejraději?


a) Was spielst du am liebsten?



b) Nejraději hraji…


b) Am liebsten spiele ich……

a) Co nehraješ rád/a?


a) Was spielst du nicht gern?

b) Nehraji rád/a…



b) Ich spiele nicht gern……

a) Co děláš rád/a?


a) Was machst du gern?




b) Dělám rád/a…



b) Ich mache gern……

a) Co děláš nejraději?


a) Was machst du am liebsten?



b) Nejraději dělám…


b) Am liebsten mache ich……

a) Co neděláš rád/a?


a) Was machst du nicht gern?




b) Nedělám rád/a…


b) Ich mache nicht gern……

HRÁT = SPIELEN

                        DĚLAT = MACHEN

na flétnu – Flöte spielen
   

 sport – Sport machen

na klavír – Klavier spielen
    

 hudbu – Musik machen

házenou – Handball spielen 
    

 karate – Karate machen

s legem – mit Lego spielen
     

džudo – Judo machen

s panenkami –
 mit Puppen spielen    
jogging – Jogging machen

PC hry – Computerspiele spielen
     
domácí úkoly – Hausaufgaben machen

volejbal – Volleyball spielen
     

gymnastiku – Gymnastik machen

fotbal – Fußball spielen
     

aerobik – Aerobik machen

1. Dialog

a) Co hraje rád tvůj otec?

a) Was spielt dein Vater gern?



b) Můj otec hraje rád…


b) Main Vater spielt gern……

a) Co hraje tvůj otec nejraději?
a) Was spielt dein Vater am liebsten?


b) Můj otec hraje nejraději…

b) Mein Vater spielt am liebsten……

a) Co nehraje rád tvůj otec?

a) Was spielt dein Vater nicht gern?


b) Můj otec nehraje rád…

b) Mein Vater spielt nicht gern…… 

a) Co dělá rád tvůj otec?

a) Was macht dein Vater gern?



b) Můj otec dělá rád…


b) Main Vater macht gern……

a) Co dělá tvůj otec nejraději?
a) Was macht dein Vater am liebsten?


b) Můj otec dělá nejraději…

b) Mein Vater macht am liebsten……

a) Co nedělá rád tvůj otec?

a) Was macht dein Vater nicht gern?


b) Můj otec nedělá rád…


b) Mein Vater macht nicht gern……

Podtržená slovo obměňuj: děda, strýc, bratr

2. Dialog

a) Co hraje ráda tvoje matka?
a) Was spielt deine Mutter gern?


b) Moje matka hraje ráda…

b) Meine Mutter spielt gern……

a) Co hraje tvoje matka nejraději?
a) Was spielt deine Mutter am liebsten?

b) Moje matka hraje nejraději…
b) Meine Mutter spielt am liebsten……

a) Co nehraje ráda tvoje matka?
a) Was spielt deine Mutter nicht gern?

b) Moje matka nehraje ráda…

b) Meine Mutter spielt nicht gern……

a) Co dělá ráda tvoje matka?

a) Was macht deine Mutter gern?



b) Moje matka dělá ráda…

b) ) Meine Mutter macht gern……

a) Co dělá tvoje matka nejraději?
a) Was macht deine Mutter am liebsten?


b) Moje matka dělá nejraději…

b) Meine Mutter macht am liebsten……

a) Co nedělá ráda tvoje matka?
a) Was macht deine Mutter nicht gern?

b) Moje matka nedělá ráda…

b) Meine Mutter macht nicht gern……

Podtržená slovo obměňuj: babička, teta, sestra

Und jetzt alles noch einmal und von Anfang an!

a) Kdy přijde Julian( Monika, Dora…)?
a) Wann kommt Julian?



    
b) Přijde v …… hodin.


b) Er kommt um …… Uhr.

a) Jak dlouho zůstane?


a) Wie lange bleibt er?




b) …… hodiny.



b) …… Stunden.

a) Do kdy zůstane?


a) Bis wann bleibt er?

b) Zůstane do……hodin.


b) Er blebt bis …… Uhr.

a) Co hraje rád?



a) Was spielt er gern




b) Hraje rád…



b) Er spielt gern…… 

a) Co hraje nejraději?


a) Was spielt er am liebsten?




b) Nejraději hraje…


b) Am liebsten spielt er……

a) Co nehraje rád?


a) Was spielt er nicht gern?




b) Nehraje rád…



b) Er spielt nicht gern……

a) Co dělá rád?



a) Was macht er gern?




b) Dělá rád…




b) Er macht gern……

a) Co dělá nejraději?


a) Was macht er am liebsten?



b) Nejraději dělá…



b) Am liebsten macht er…… 

a) Co nedělá rád/a?


a) Was macht er nicht gern?




b) Nedělá rád/a…



b) Er macht nicht gern……
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